
Zmluva 
na zabezpečenie manažérskeho tréningu formou individuálneho koučingu 

uzavretá podľa §269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnik v zneni neskorších predpisov 

Číslo zmluvy objednávateFa: 2015125202 
Zmluvné strany: 

Objednávate!1: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom financií SR 
Šidlo: Štefanovičova 5, P.O.BOX 82, 817 82 Bratislava 
Zastúpený: Ing. Jaroslav Mikla, vedúci služobného úradu 
IČO: 00151742 
DIČ: 2020798351 
IČDPH: nie je platcom DPH 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Radlinského 32,810 05 Bratislava 15 
Číslo účtu: 
(ďalej ako „objednávateľ alebo „ministerstvo") 

a 

PoskytovateM: PRE-MEDIA, s.r.o. 
Sídlo: Záhradná 58/580, 900 23 Viničné 
Štatutárny zástupca: doc. PhDr. Jaroslav Buček, PhD, 
IČO: 46436847 
DIČ: 2023377081 
IČDPH: nieje platcom DPH 
E-mail:  
Tel.: 
Bankové spojenie: Tatra banka a.s. Hodžovo námestie 3.. 850 05 Bratislava 
Čislo účtu: 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava L, oddiel: Sro, vložka č. 77160/B 
(dalej ako „poskytovateľ č. 1") 

Poskytovateľ 2: SKPR STRATEGIES, s. r, o. 
Šidlo: Timravina 13, 811 06 Bratislava 
Štatutárny zástupca: Mgr. Silvia Kušnirová, konateľka 
IČO: 47595302 
DIČ: 2024001672 
IČDPH: SK2024001672 
E-mail:  
Tel.: 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s„ Hodžovo námestie 3, 850 05 Bratislava 
Číslo účtu: 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava L, oddiel: Sro, vložka č, 95735/B 
(ďalej ako „poskytovateľ č, 2") 

Poskytovateľ 3: ASMEA SQ, s.r.o. 
Sídlo: Slanická 25, 029 43 Zubrohlava 
Štatutárny zástupca: MUDr. Daniela Staniková, konateľka 
IČO: 36406074 
DIČ: 2021681992 
IČDPH: SK2021681992 
E-mail:  
Tel.: 
Bankové spojenie: 
Čislo účtu: 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka č. 13636/L 
(ďalej ako „poskytovateľ č. 3") 

(dalej poskytovateľ č. 1. poskytovateľ č 2 a poskytovateľ č. 3 ďalej aj ako,, poskytovateľ) 

(ďalej „objednávateľ" a „poskytovateľ č. 1", „poskytovateľ č 2". „poskytovateľ č. 3" spolu ako „zmluvné strany") 



PREAMBULA 
Služby poskytované objednávateľovi v rámci predmetu tejto zmluvy sú súčasťou projektu objednávateľa 
„Príprava administratívnych kapacít MF SR na výkon predsedníctva SR v Rade EÚ", ktorý bude financovaný 
z prostriedkov Európskeho sociálneho fondu. Na predmet tejto zmluvy sa podfa § 1 ods. 3 písni. I) vzťahuje 
výnimka zo zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Služby poskytované na základe tejto zmluvy nie sú bežne dostupné na trhu, nakoľko 
koučing sa každému účastníkovi bude poskytovať na základe výsledkov zhodnotenia jeho osobnostného profilu 
a so zohľadnením jeho špecifickej pracovnej agendy súvisiacej s výkonom predsedníctva SR v Rade Európskej 
únie pre finančné a hospodárske záležitosti (dalej len „ECOFIN"). 

L 
PREDMET A CIEĽ ZMLUVY A MIESTO PLNENIA 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa riadne, včas a s odbornou starostlivosťou poskytnúť 
objednávateľovi formou individuálneho koučingu manažérsky tréning zameraný na rozvoj zručností vybraných 
expertov (ďalej aj „účastníkov") pri riešení úloh spojených s problematikou ECOFIN. Individuálny koučing sa 
poskytne päfdesiatim expertom, ktorých určí objednávateľ. Každý účastník bude mať k dispozícii 30 hodín 
individuálneho koučingu, ktorý bude spočívať vo vytváraní prezentácií, prezentovaní, ústnej a písomnej 
sumarizácii odborného textu a štruktúrovanej konverzácii, na ktorých základe poskytovateľ identifikuje prípadné 
nedostatky a cielene sa zameria na zlepšenie konkrétnych zručnosti príslušného experta. Celkový maximálny 
rozsah poskytovaných služieb je 1500 šesťdesiatminútových hodin. Individuálny koučing poskytovateľ 
zabezpečí na základe výsledkov hodnotení osobnostných profilov účastníkov, ktoré mu objednávateľ 
v písomnej forme odovzdal a s ktorými sa oboznámil pri podpise tejto zmluvy. Výsledkom individuálneho 
koučingu budú potvrdenia o účasti pre každého experta, ktoré vyhotoví poskytovateľ, pričom v nich výslovne 
uvedie, ktoré zručnosti a kompetencie príslušného experta sa prostredníctvom účasti na individuálnom 
koučingu zlepšili. 

2. Účelom tejto zmluvy je individuálna priprava príslušného, objednávateľom vybraného experta, ktorá vyplýva 
z potreby zlepšiť jeho manažérske a iné relevantné zručnosti uvedené v predchádzajúcom bode tohto článku 
nadväzujúce na jeho postavenie a úlohy vyplývajúce z prípravy predsedníctva SR v Rade EU. Cieľom tejto 
zmluvy je zlepšenie konkrétnych manažérskych a iných relevantných zručností vybraných expertov, ktorí sa 
budú zúčastňovať na príprave a výkone predsedníctva SR v Rade EÚ. 

3. Predmetom zmluvy je tiež záväzok objednávateľa za riadne poskytnuté služby každého poskytovateľa zaplatiť 
odmenu, ktorá je uvedená v článku IV. zmluvy. 

4. Aby predišlo akýmkoľvek pochybnostiam poskytovateľ nie je oprávnený fakturovať a objednávatef nie je 
oprávnený zaplatiť odmenu za nevyčerpané služby, resp. za služby poskytovateľa, ktoré neboli poskytnuté 
riadne. 

5. Miestom plnenia predmetu zmluvy sú priestory objednávateľa na Štefanovičovej ulici č. 5 v Bratislave. 

II. 
POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

1. Poskytovateľ začne plniť predmet tejto zmluvy bezodkladne po dni nadobudnutia jej účinnosti a ukončí plnenie 
predmetu tejto zmluvy do 30.11.2015. Rozsah plnenia predmetu tejto zmluvy podľa jednotlivých poskytovateľov 
je nasledovný: poskytovateľ č. 1 zabezpečí koučing pre 31 expertov objednávateľa, poskytovateľ č. 2 
zabezpečí koučing pre 7 expertov objednávateľa a poskytovateľ č. 3 zabezpečí koučing pre 12 expertov 
objednávateľa. 

2. Poskytovateľ osobne alebo formou elektronickej pošty dohodne presné dni a časy poskytovania koučingu 
individuálne s každým účastníkom koučingu, a to do desiatich pracovných dni po nadobudnutí účinností tejto 
zmluvy. V prípade, ak sa poskytovateľ nemôže dostaviť na dojednaný koučing z dôvodov hodných osobitného 
zreteľa (napr. choroba, úmrtie školiteľa a pod.), je povinný túto skutočnosť ihneď telefonicky alebo elektronicky 
oznámiť kontaktnej osobe za objednávateľa a príslušnému účastníkovi a dohodnúť sa s ním na náhradnom 
termíne koučingu, ktorý však nesmie prekročiť deň 30.11.2015. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť plnenie predmetu zmluvy prostredníctvom lektorov, ktorí dosiahli aspoň 
vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa v oblasti sociálnych vied a majú prax v oblasti vzdelávania, 
konzultácii alebo poradenstva aspoň 5 rokov po skončení vysokoškolského štúdia. 

4. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť výmenu nekvalitného lektora v lehote určenej objednávateľom, ak sa 
objednávateľ na základe odôvodnenej písomnej sťažnosti na kvalitu poskytovaného koučingu takejto výmeny 
dožadoval, Pn výmene lektora poskytovateľ dodrži požiadavky podfa predchádzajúceho bodu tohto článku. 

5. Poskytovateľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s poskytnutím predmetu zmluvy podľa článku 



I. tejto zmluvy, a to oprávnenými osobami v súlade s ČI. 2 ods. 14 Všeobecných zmluvných podmienok 
k Zmluvám o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (N F P} uzavretými medzi Ministerstvom práce, 
sociálnych vecí a rodiny SR a Ministerstvom financií SR so znením, o ktorých bol poskytovateľ riadne 
oboznámený pred podpisom zmluvy, pričom túto skutočnosť podpisom tejto zmluvy potvrdzuje. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmien v Zmluvách o poskytnutí NFP budú predmetné zmeny riešené 
dodatkom k tejto zmluve. 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje najneskôr dva pracovné dní po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy oznámiť 
objednávateľovi osoby za poskytovateľa, ktoré budú plniť predmet tejto zmluvy, ich telefónne Čisla a adresy 
elektronickej pošty a bude ho bezodkladne informovať o prípadných personálnych zmenách. 

8. Poskytovateľ súhlasí s tým, že bezpečnostným incidentom sa pre účely tejto zmluvy rozumie každá situácia 
alebo stav, ktorý priamo ohrozuje bezpečnosť alebo funkčnosť aktíva. Bezpečnostný incident môže byť 
vyvolaný náhodným faktorom, neúmyselným činom, úmyselným útokom alebo podvodom. Aktívom sa pritom 
rozumie objekt, subjekt, štruktúra, vzťah alebo proces, ktorého narušením môže objednávateľ utrpieť stratu; 
aktíva môžu byť hmotné a nehmotné: budovy, peniaze, hardvér, softvér, nosiče informácií, na nich uložené 
informácie, komunikačná technika, kancelárska technika, dokumenty v papierovej a elektronickej podobe, 
dodávateľská podpora, dôležité osoby potrebné na prevádzku organizácie, identifikačné prostriedky, 
bezpečnostné prostriedky, dobré meno a pod. 

9. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť dodržiavanie pravidiel na riadenie prístupu tretích strán do objektu 
objednávateľa a bezpečnostných požiadaviek, s ktorými bol riadne oboznámený a s ktorými sa zaväzuje 
oboznámiť aj osoby podieľajúce sa na plnení predmetu tejto zmluvy aspoň v nasledovnom rozsahu: 
a) do objektu objednávateľa vstupujú a z objektu odchádzajú výhradne vchodmi pre osoby na Štefanovíčovej 

a Kýčerského ulici, vždy sú povinní riadiť sa pokynmi stálej služby a prípadný vjazd a výjazd motorovým 
vozidlom zo Štefanovíčovej ulice je možný len na základe platného povolenia; 

b) o údajoch, s ktorými prišli počas plnenia premetu tejto zmluvy u objednávateľa do styku, zachovávajú 
mlčanlivosť, a to aj po skončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy; 

c) o osobných údajoch, s ktorými prišli počas plnenia predmetu tejto zmluvy u objednávateľa do styku, 
zachovávajú mlčanlivosť, nevyužijú ich pre svoju potrebu ani ich nezverejnia, neposkytnú a nesprístupnia, 
s výnimkou orgánov činných v trestnom konaní a vo vzťahu k Úradu pre ochranu osobných údajov pri 
plnení jeho úloh; 

d) rešpektujú operatívne pokyny zamestnancov s pridelenými bezpečnostnými rolami u objednávateľa 
a oprávnených zamestnancov počas plnenia predmetu tejto zmluvy u objednávateľa; 

e) zistenie bezpečnostného incidentu alebo podozrenie na bezpečnostný incident bezodkladne hlásia na Help 
Desk    

f) pri vyšetrovni bezpečnostného incidentu zamestnancom alebo zamestnancami objednávateľa poskytnú 
potrebnú súčinnosť; 

g) po vzniku bezpečnostného incidentu nesmú vykonávať akékoľvek aktivity, ktorý by mohli viesť 
k znehodnoteniu dôkazov alebo k zhoršeniu dôsledkov bezpečnostného incidentu. 

III. 
POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

1. Objednávateľ je povinný najneskôr dva pracovné dni po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy oznámiť 
poskytovateľovi mená, telefónne čísla a adresy elektronickej pošty účastníkov koučingu, ako aj kontaktné osoby 
za objednávateľa, ich telefónne čísla a adresy elektronickej pošty. 

2. Objednávateľ je povinný zabezpečiť poskytovateľovi informácie, ako aj všetku ďalšiu súčinnosť potrebnú pre 
riadne plnenie si povinností poskytovateľa podľa tejto zmluvy, najmä vytvoriť vhodné podmienky na riadne 
realizovanie predmetu tejto zmluvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť vyhovujúce priestory v mieste svojho šidla na plnenie predmetu tejto 
zmluvy. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje včas telefonicky alebo elektronicky informovať kontaktnú osobu za poskytovateľa 
v prípade, že niektorý z účastníkov koučingu sa nemôže dostaviť na dojednaný koučing z dôvodov hodných 
zreteľa (napr. choroba, neodkladná pracovná záležitosť a pod.) a dohodnúť s ňou náhradný termín, ktorý však 
nesmie prekročiť deň 30.11.2015. 



IV. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Zmluvné sírany dohodli cenu za jednu hodinu poskytovania služby podľa čl. I. tejto zmluvy v súlade so 
zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v zneni neskoršich predpisov nasledovne: 

Poskytovateľ Cena bez DPH/1 hod. Celková cena/1 hod. 

Poskytovateľ č. 1 42,00 EUR 42,00 EUR 

Poskytovateľ Č. 2 35,00 EUR 42,00 EUR 

Poskytovateľ č. 3 35,00 EUR 42,00 EUR 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že cena uvedená v bode 1. tohto článku za riadne poskytnuté služby poskytovateľom je 

maximálna počas trvania tejto zmluvy, sú v nej zahrnuté všetky náklady, ktoré poskytovateľovi vzniknú pri plneni 
predmetu tejto zmluvy a nie je možné ju navýšiť ani na základe písomného dodatku k tejto zmluve. 

3. DPH bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných v čase 
fakturácie. Poskytovateľ č. 1 nie je platca DPH. Ak sa počas trvania tejto zmluvy stane Poskytovateľ č. 1 platcom 
DPH, nemá nárok na zvýšenie dohodnutej celkovej ceny v bode 1 tohto článku. 

4. Maximálny finančný limit tejto zmluvy počas celej doby platnosti je 59 010,00 EUR bez DPH, čo predstavuje 
63 000,00 EUR vrátane 20 % sadzby DPH fakturovanej poskytovateľmi č. 2 a č, 3. 

5. Poskytovateľ vyhotoví faktúru priebežne počas plnenia predmetu tejto zmluvy, vždy po skončení aktuálneho 
kalendárneho mesiaca, v ktorom boli služby poskytované. Neoddeliteľnou prílohou každej faktúry budú originály 
prezenčných listín, ktoré budú obsahovať termíny realizovaného koučingu, počet realizovaných hodin, menný 
zoznam účastníkov koučingu, meno lektora, podpis lektora a podpis účastníkov koučingu. 

6. Úhradu ceny za riadne poskytnuté služby uskutoční objednávateľ na základe faktúry, vystavenej poskytovateľom 
za skutočne vykonané služby. Zmluvné strany sa dohodli na splatností faktúr v lehote 30 kalendárnych dni od 
doručenia faktúry do podateľne objednávateľa. Platobná povinnosť objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, 
keď bude príslušná platba pripísaná na účet poskytovateľa. 

7. Predmet zmluvy bude považovaný za riadne splnený vystavením záverečného sumárneho výkazu o plnení 
predmetu zmluvy, ktorý vypracuje poskytovateľ a ktorý bude podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán po ukončení plnenia predmetu zmluvy v zmysle článku I. tejto zmluvy. 

8. Lehota splatnosti podľa bodu 6 tohto článku v prípade faktúry poskytovateľa vystavenej za mesiac, v ktorom sa 
skončí plnenie predmetu zmluvy podľa článku I, tejto zmluvy, začne plynúť až v deň podpisu záverečného 
sumárneho výkazu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

9. Záverečný sumárny výkaz podľa bodu 7 tohto článku bude podpísaný oprávneným zástupcom poskytovateľa 
a oprávneným zástupcom objednávateľa, ktorí potvrdia poskytnutie služby v súlade so zmluvou. Podkladom pre 
vyhotovenie záverečného sumárneho výkazu budú originálne vyhotovenia prezenčných listín a potvrdenia 
poskytovateľa o absolvovaní koučingu vyhotovené pre každého účastníka. V sumárnom výkaze poskytovateľ 
uvedie aspoň mená účastníkov, hodinový rozsah poskytnutej služby pre každého z nich a spolu, ako aj hlavný 
výstup koučingu pre každého účastníka. 

10. Každá faktúra musi obsahovať zákonom stanovené náležitosti, číslo zmluvy objednávateľa a prílohu podľa bodov 
tohto článku. V prípade, že faktúra poskytovateľa nebude obsahovať všetky náležitosti podľa predchádzajúcej vety 
tohto bodu, resp, nebude po stránke vecnej alebo formálnej správne vyhotovená, objednávateľ vráti takúto faktúru 
poskytovateľovi na doplnenie resp. prepracovanie a opätovné doručenie s tým, že dňom doručenia doplnenej alebo 
prepracovanej faktúry do podateľne objednávateľa začne plynúť nová 30 dňová lehota splatnosti, 

V. 
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu poskytovania služieb v zmysle článku II. tejto zmluvy. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou, výpoveďou alebo odstúpením od 

zmluvy, 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že od tejto zmluvy a/alebo jej časti je možné odstúpiť pri podstatnom porušení 

zmluvných podmienok, ak: 
a. poskytovateľ opakovane (viac ako raz) neposkytne predmet zmluvy a/alebo jeho časti v zmluvne 

dohodnutom rozsahu a/alebo termíne, 
b. poskytovateľ nezabezpečí výmenu nekvalitného lektora v lehote určenej objednávateľom, ak sa 

objednávateľ na základe odôvodnenej písomnej sťažnosti na kvalitu poskytovaného koučingu takejto 
výmeny dožadoval. Tým nie je dotknutá povinnosť poskytovateľa na úhradu nákladov objednávateľa 
spojených so zabezpečením nového lektora a náhrady škody a/alebo ujmy, ktorá tým objednávateľovi 
vznikne. 



4. Odstúpenie od zmluvy musi byť vykonané písomnou formou a doručené druhej zmluvnej strane. Účinky odstúpenia 
nastávajú dňom jeho doručenia, alebo dňom uvedenom v odstúpení, ktoré nesmie predchádzať dňu jeho 
doručenia. Nároky zmluvných strán, vzniknuté do dňa odstúpenia ostávajú zmluvným stranám zachované a tieto sa 
zaväzujú ich vysporiadať do 30 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy. Ph 
doručovaní sa v tomto prípade neuplatni fikcia doručenia. 

5. Pri výpovedi s uvedením dôvodu výpovede je výpovedná lehota 3 pracovné dni a začina plynúť od prvého dňa 
nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej strane. 

6. Zmluvné strany môžu zmluvu ukončiť aj výpoveďou bez uvedenia výpovedného dôvodu. V tomto prípade je 
výpovedná lehota 5 pracovných dni a začina plynúť od prvého dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede 
druhej zmluvnej strane. 

VI. 
ZMLUVNÉ POKUTY, ZÁKONNÉ SANKCIE A NÁHRADA ŠKODY 

1. V prípade ak poskytovateľ neposkytne individuálny koučing objednávateľovi v objednávateľom určenom termíne, 
resp. náhradnom termíne riadne a včas, sa poskytovateľ zaväzuje uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 42,00 EUR za každé jednotlivé porušenie povinnosti. 

2. Poskytovateľ zodpovedá za všetky priame alebo nepriame škody, ktoré svojim úmyselným alebo neúmyselným 
konaním či opomenutím spôsobí a zaväzuje sa ich nahradiť objednávateľovi. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 300,00 EUR v pripade porušenia podmienok na 
zabezpečenie informačnej bezpečnosti objednávateľa vyplývajúcich z článku II. ods. 8 a 9 tejto zmluvy. 

4. V pripade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je objednávateľ v súlade s § 
369a Obchodného zákonníka v zneni zákona č. 9/2013 Z. z. povinný platiť z nezaplatenej sumy úroky z omeškania 
v sadzbe podľa Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z , ak ich od neho bude poskytovateľ požadovať. 

5. Zmluvné pokuty dohodnuté v zmluve nevylučujú vymáhanie náhrady škody a/alebo ujmy porušením povinností 
zmluvných strán v plnej výške, v súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka za splnenia podmienky, že 
spôsobená škoda prevyšuje sumu zmluvnej pokuty. 

VII. 
OCHRANA DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ 

1. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení záväzkov z tejto 
zmluvy. Dôvernými informáciami sa rozumejú informácie, ktorých poskytnutie tretej osobe zmluvnou stranou by 
mohlo byť v rozpore s oprávnenými záujmami druhej zmluvnej strany. 

2. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia dohody stali verejne známymi, informácie 
získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informácie, ktorých používanie upravujú osobitné 
predpisy, napr. informácie, ktoré je objednávateľ povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (zákon o slobode informácií). 

3. Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej strany, a to s rovnakou starostlivosťou ako 
ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej odbornej 
starostlivosti. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti bez 
zbytočného odkladu potom, ako sa u takomto porušení dozvedeli. 

5. Záväzky podľa odsekov 1. až 4. sú časovo neobmedzené, a to až do doby, kedy sa informácie stanú verejne 
známymi. 

VIII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu trvania záväzkov z nej vyplývajúcich a vykladá sa v súlade 
s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Poskytovateľ bude realizovať plnenie predmetu zmluvy priebežne 
od nadobudnutia účinnosti zmluvy do 30.11.2015. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálnu snahu o riešenie všetkých sporov vyplývajúcich alebo 
súvisiacich so zmluvou zmierlivou cestou, a to do 30 dni od doručenia písomného upozornenia jednej zmluvnej 
strany druhej zmluvnej strane. Pokiaľ zmierlivé riešenie sporu nebude možné, spor rozhodnú príslušné súdy 
Slovenskej republiky. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o akýchkoľvek skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na 
plnenie zmluvy. 



4. Zmluva, vrátane všetkých dokumentov, ktoré sa v nej spomínajú, predstavuje kompletnú dohodu medzi 
zmluvnými stranami v súvislostí s predmetom zmluvy. 

5. Ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane nevynútiteľným alebo neplatným podľa platných právnych predpisov, 
bude toto ustanovenie neúčinné len do tej miery, do akej je nevynútiteľné či neplatné. Ďalšie ustanovenia 
zmluvy ostávajú naďalej záväzné a v plnej platnosti a účinnosti. Pokiaľ nastane takáto situácia, účastníci tejto 
zmluvy nahradia toto nevynútiteľné či neplatné ustanovenie iným ustanovením, ktoré sa mu svojim obsahom 
a účelom bude čo najviac približovať, 

6. Žiadna zo strán tejto zmluvy nie je oprávnená postúpiť zmluvu ako celok alebo akúkoľvek jej časť bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany. 

7. Zmluvné strany nie sú oprávnené na prevod svojich práv a povinnosti, ktoré zo zmluvy vyplývajú, na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany. 

8. Žiadna zo zmluvných strán nebude usudzovať, že sa druhá strana vzdala niektorej z dohodnutých podmienok, 
pokiaľ takéto vzdanie sa nebude v písomnej podobe a podpísané vzdávajúcou sa stranou. 

9. Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých dve vyhotovenia dostane objednávateľ a po jednom 
vyhotovení dostane každý poskyťovateľ, 

10. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Podpisom tejto zmluvy poskyťovateľ 
zároveň udeľuje súhlas sjej zverejnením v Centrálnom registri zmlúv, vedeuum Úradom vlády Slovenskej 
republiky Poskytovateľ súhlasi so sprístupnením a zverejnením informácii v rozsahu, v ktorom je objednávateľ 
povinný sprístupniť informácie o zmluvnom vzťahu s objednávateľom žiadateľovi podľa zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov vzneni neskorších 
predpisov. 

11. Všetky zmeny adoplnky ktejto zmluve musia mať písomnú formu amusia byť podpísané oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. 

12. Účastníci tejto zmluvy sa oboznámili s jej obsahom, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju podpisujú, táto 
Zmluva je uzavretá slobodne a vážne bez akéhokoľvek donútenia, nie je uzatvorená v omyle alebo za nápadne 
nevýhodných podmienok. 

V Bratislave dňa: £ 0 . 4". to < / ' " V Bratislave dňa: í $ • ^ 

Za objednávateľa: Za poskytovateľa č. 1: 

Mgr, Silvia Kušnirová 
konateľka SKPR STRATEGIES, s.r.o. 

Za poskytovateľa č. 3: 

MUDr. Daniela Staníková 
konateľka ASMEA SQ. s.r.o 


